D

Du do dette d’ hinge disse, du dirfsch’s doch
denke, dass der Dussel do drowe doofe Dinge
dichte duet.

Dank dem Dolledings diet der dischkdtiere,
debattiere, dispensiere, dokiimentiere,
dechiffriere, definiere, dekretiere, dekliniere,
deklamiere, dramatisiere, durchenanderbringe !

Die D-denkiwung duet der dominiere, durchleuchte,
durchmuschtere, durchschnufle, dischtilliere,
dosiere.

Dat der doch dividiere, durchspalte, differentijere
diszipliniere !

Denn dis Dodderlesdurchenanderdenke
degeneriert, degradiert, disqualifiziert, diskiedit

Duesch di dose di do denéwe ?

Dis drangt dich ? dis drickt dich ? dis drangsalier
dich ?

Du dirfsch dennoch durchhalte, dis Dingsda
durchkaue, dis dachse.

Denn die dutzede, dutzede Dorfbewohner, die
dositze, die durch’s Dosin dezuekehre, die
doisige,diedeheimdurchde
Dorffernsehkanal die Darstellunge, die
Dichtunge duen disponiere, die Dumesugler,
Deckbettschnugler, Delikatesseschlutzer,
Dekolletéedame, Dachdecker, Dielesdjer,
Drechsler, Dieselmotoremechaniker,
Druckpumpesprentzer, Driberdelmatrose,
Detailhandler,D-dur-musike
Diagnosesetzer, Dokter, Domherre, Dozente,
Diplomate,Disponente,Diener,
Dienschtmaidle, Drucker, Dolmetscher, die
duen dis Dialektschnawle durchsetze, dennoch
Demiuet demonschstriere.

Die denunziere die Damlichkeit dere

Dickkeépf, Dachdirmel , Dorftrot tel ,
Denkdeserteure, Dekadenzpredijer,
Dréifaltigkeitsspalter, Diktatsanhanger,

doofe Drache, dicke Drickeberjer, diplomierte
dotterlose Drohtpuppe, die dis Dialekt demolierte.da



Die dutze die Dummheit !

Der Dilettantdenker do drowe, dem duet’'s
durschte. Der dat dringend drinke.

Drum dirf's do debiebliewe !

Alphonse Meyer,
LA WANTZENAU
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